
r. 

Felelős szerkesztő: 

Gara Erné 

Kenyértelen napok 
lépnek majd életbe és az in- 
tegrál liszt, integrál-kenyér, ku- 
korica kenyér után meg kell 
tanulnunk majd azt is, hogy 
mit jelent a kenyértelen nap. 
Tegnap minisztertanács volt, 
amely felhatalmazást adott a 
városi tanácsoknak, hogy szük- 
ség esetén az amugy is barna 
egységes lisztet még keverjék 
rozszsal, árpával. burgonyával 
és kukuricával és ha szükség 
mutatkozik, ugy ne riadjanak 
vissza a hetenkint egyszeri ke- 
nyértelen napoktól sem. Ez 
miás szóval annyit jelent, hogy 
a hél egy bizonyos napján nem 
szabad elárusitani lisztet sem. 

Ezidőszerint még csak az in- 
tegrál kenyérhez van 
csénk, amely ha nem is olyan 
izletes, mint a fehérkenyér, de 
még is ehető és be tudja től- 
teni, mint tömegtáplálék a hi- 
vatását. Ds már beharangozzák 
a kukoricakenyeret, ezt a la- 
posra sült ehetetlen gyurmányt, 
a nagy nyomoruságos háborus 
esztendőknek ezt a kellemetlen 
emlékét. Már összerándul a 
szájunk az undortól, mer! ön- 
kéntelenül is emlekeznünk kell 
1915, 16, 17 és 18. kukoricake- 
nyerére, amikor sorba kellett 
állnunk a péküzletek előtt, hogy 
megkapjuk ebből a vörösbarna 
szinü és kellemetlen izü ké- 
szitményből a napi szükresza- 
bott adagunkat. Most megint 
felvirrad a kukoricakenyér kora 
és előkerül a feledésből, a bé- 
kekötés utáni hetedik 
dőben, a nagy 

szeren- 

eszten- 
konszolidáció 

korában ez a reltenetes, nyo- 
moruságos szó: 
nyér. 
De még egyéb kellemessé- 

gekhez is szerencsénk lesz. Rá- 
köszönt a kenyértelen nap is. 
Megtudjuk majd. hogy 
egyik napján tilos a kenyér, 
tehát ezen a napon vagy nem 
szabad kenyeret ennünk. vagy 

a hét 

kukoricake- 

pedig már előző nap el kell 
helyett. Az eddigi jelentésekből látnunk magánkat a minden- 

napi 
nem leszünk elég óvatosak és 
előrelátók, bizony kenyér nél- 
kül marad a ház. Megint lesz 
tehát ácsorgás, tolongás a pék 
előtt, megint megindul a spe- 
culáció, a zugkereskedelem, 
csempészet, ismét lehet majd 
vagyonokat keresni a kenyéren 
és a kenyérrel. Meg kell dör- 
zsőölni a szemet: vajjon nem 
káprázat játszik velünk ? Tény- 
leg 1925-őt irunk és nem 
1915-őt?... 

kenyérrel, mert ha 

. 

Ara 4 lei 

Hétfői 

(független politikai hetilap) 

(Montreal, március 8.) A Newyorkban néhány nappal ezelőtt 
észlelt erős földrengés hullámai Kanadába is eljutottak, ahol 
nagy károkat okozott. Montrealban igen sok épület rongálódott 
meg. Hilarionban a Katolikus templom összeomlott. de szeren- 
csére akkor senki sem tartózkodott a templomban. A salamon- 
foki világitótorony sulyosan megrongálódott és összes lámpái ki- 

aludtak. Beauporiban a közkórház menyezete beomlott. (uebec 
kikötőjében és a város épületeiben több millió kárt okozott a 
földrengés. 

Nyolc öngyilkosság Budapesten 
Budapestről táviratozzák: A budapesti öngyilkossági járvány 

állandóan fokozódik. Ma ismét nyolcan követlek el öngyilkossá- 
got. Kantlez Gyuláné morfiummal, Bajnóczy Józsefné 21 éves 
asszony lugkővet, Mesteri Mária 17 éves leány gázzal, a 30 éves 
Fenyvesi Elemérné hipermangánnal, a 18 éves Bernárdi Ágnes 
juggal, a 20 éves Király Ella luggal, a 22 éves Völgyi Gusztávné 
revolverrel és a 21 éves Kovács Ferenc szintén revolverrel kö- 
vettek el öngyilkosságot 

Bratianu Vintilla Amerikába utazik 
Bukarestből jelentik: Kormánykörökből származó hiradás 

szerint Bratianu Vintilla pénzügyminiszter a legrövidebb időn 
belül Amerikába utazik. A pénzügyminiszter utazásának célja ki- 
zárólag pénzügyi propaganda, nemni pedig direkt kölcsönkeresés. 
Amerikai uljának alkalmából Bratianu Vintilla tárgyalni fog a 
Baldwin-házzal is. 

nyugdij maximuma. 
Csak a legfőbb tisztviselők érhetik el a havi 3000 leit. 
Az átlagos tisztviselői nyugdij nemi fogja tullépai a havi 

1000-1200 leit 

Földrengés pusztitott Kanadában 

Bucuresti, márc 8. (Saját tud.) 
Az uj nyugdijtörvény tervezeté- 
nek teljes, hiteles szövege még 
nem került nyilvánosságra. A 
napról-napra érkező jelentések, 
maelyek egyes részleteinek ren- 
delkezéseire vetlnek világot, azt 
mutatják, hogy keserves csaló- 
dás vár azokra, kik a kormány- 
zattól legalább az állam kiér- 
demesült szolgáival és rokkant- 
jaival szemben humanizmust, 
szociális érzéket mertek remél- 
ni, rideg fiskális szempontok 

hiányzott a legfontosabb részlet: 
a nyugdij összegének felső ha- 
tára. Mára aztán kiderült, hogy 
milyen az az nagyszerű ellátás, 
mely Bratianu Vintila nagy 
hangu kijelentése szerint jóvá 
fogja tenni azt a sok igazságta- 
lanságot is, melyek az állam 
nyugdijasait eddig érték. 
A tervezet szerint a nyugdij 
összegének maximuma nem 
lépheti tul a havi 2000, azaz 
kettőezer leit. Ennél többet 
3000 leit csak a legfőbb 

funkcionariusok kaphatnak. 

Ez a rendelkezés gyakorlat- 
ban annyit jelent, hogy az átla- 
gos sorsu tisztviselő, ki a hiva- 
talnoki ranglétra közepéig jut 
el s testi erőiből nem telik a 
teljes szolgálati idő kitöltésére, 
nem remélhet havi 1000-1200 
lei uyugdijnál többet. 

A havi 3000 lei kivételes 
maximumot pedig számba se 
se jövő kis tisztviselői réteg 
érheti el: a semmitőszék birái, 
a hadtest és hadosztályparancs- 
nekok, az egyetemi tanárok. 
Azok is csak akkor, ha a 35 
évet egészségben kiszolgálva 
érik el a nyugdijazás korhatá- 
rat, az 57 esztendőt. 

A Victoria kávéház ftelje- 
sen átalakitva, ujonnan beren- 
dezve, ugy, hogy ma Satu Ma- 
rén a legkellemesebb szolild 
szórakozó hely. Állandó bufet 
kitünő fajborok. Minden est- 
Szirmai kitünő zenekara mu- 
zsikál. 

t 

Censurat 
IV. évfelyam 18. szám 

Szerkesztőség Telefon 304. 

Viteazul (Rákócziu) 16. sz 

Hirek 

Szerkesztöségünkhől. Dr. Gara 
Ernő, lapunk felelős szerkesz- 
tője, a Keleti Ujság megbizásá- 
ból, két hétre Csehszlovákiába 

utazik. Ezen idő alatt a szer- 
kesztés munkáját Dr. Markovics 
Rodin végzi, aki a Friss Ujság 
szellemi tartalmáért a felelős- 

séget is vállalja. 

Kohnné ismét az uccára került. 
Többizben foglalkoztank isár 
Kohnnénak folytonosan megis- 
métlődő lakásíragédiájával. A 
szerencsétlen asszony a tegnapi 
napon ismét az uccára került 
és családjával együtt, Isten sza- 
bad ege alatt várja, hogy sorsa 
jobbra forduljon. Ugy tetszik, a 
szegény nőnek sohse lesz nyug- 
vása: egy élet munkájának min- 
den eredménye az, bogy minden 
héten egy napot fedél alatt 
tölthet. 

Szegodi ismét a Tőrekvésben. 
Emlékezetes, hogy annak idején 
nagy port vert fel Szegedinek, 
a Törekvés kitünő centercsatá- 
rának az SzSE-be való átszip- 
kázása. Mint értesülünk, Szegedi 
ismét visszatért régi egyletébe 
és a mai napon már a Törekvés 
szineiben játszik Nagyváradon. 

A Filharmónikusok sziínérvár- 
aljai kirándulása. Mult héten 
megemlékeztünk arról a furcsa 
és sok vonatkozásban sértő fo- 
gadtatásról, melyben a filhar- 
mónikusok részesültek szinér- 
váraljai kirándulásuk alkalmá- 
val a helyi gentricskék részéről. 
Cikkünkkel, amint az nyilván- 
való is volt, a megbántettaknak 
igyekszünk védelmet nyujtani. 
Ennek ellenére a Filharmóni- 
kusok „"Igazgalósága' egyotrom- 
ba nyilatkozattal nekünk rontott 
és védelmező cikkünket erő- 
szakkal félremagyarázta. Biztos 
tudomásunk van arról, hogy az 
Igazgatóságe eim és jelleg nem 
jelent egyet a szatmári zene- 
kedvelők igazi regznsak 
val, hanem csupáf! néhány ur 
cégére, akik részpben maguk is 
érdekelve voltak a váraljai 
buktatásban, részint gentripár- 
tiak. Egyelőre csak ennyit, mert 
nem szándékunk a hullámokat 
felkavarni a város zenei kultura 
érdekéken. Ellenben az otrom- 
ba nyilatkozatot számon tartjuk 
és kellőképen megfelelünk rá, 
ha köz- és kulturális érdekeket 
us gsértünk vele. 

és kiadóhivatal Str. Mihai 



2. oldal. 

égy magyar 

A Katholiku 
leni hadjárata 
ség osztatlan 
váltotta ki. Az a per j 
gés, amellyel érdemtelenül os- 
toroz szindarabokat, szinészeket 
ez a kis inkviziciós orgánam, 
undort vált ki a magyar közön- 
ségből, amelynek komoly ügye 
a szinház, idegenbe szorult mia- 
gyar kulturánknak ugyszólván 
egyetlen letéteményesge. A ma- 
gyar közönség nem fogja tűrni, 
hogy botránytcsináló papok kéj- 
gyilkosságot kövessenek el a 
magyar szinházon. Megértenénk 
azt, ha kritikát gyakorolnának 
a szinház müsora és müködése 
felett, mmég akkor is, ha ez a 
kritika a legtulzóbb konzervativ 
álláspontot is képviselné; de azt 
a komolytalan, tudatlan, egya- 
ránt ostoba és gonosz hecc- 
offenzivát minden eszközzel el- 
akarjuk háritani a szinház tá- 
jékáról 

Készséggel adunk helyet az 
alábbi levélnek, amely vissza- 
tükrözi a közönség kialakult 
véleményét a szinházi hecckáp- 
lánok ellen. 

Igen tisztelt Főtisztelendő Ur! 
Remélem nem fog tulságo- 

san megbotránkozni azon, ha 
én nő létemre Önnek nyilvá- 
nosan levelet irok. De én tul- 
teszem magam még ezen is, 
mert egy-két igen kényes kér- 
dést szeretnék Főtisztelendő- 
ségedhez intézni. Tehát: 
II.Mi otthon olvasni szok- 
tuk a Katholikus Életet 14 
éves kislányommal együtt. A 
kislányomat nem vittem el a 
Fügefalevélhez és igy termé- 
szetesen fogalma sincs azok- 
ról az irtózatos, csaf dolgok- 
ról, amit ott látni és hallani 
lehetett. Na most Fötisztelen- 
dő uram, mit feleljek én az 
én 14 éves gyermekleányom- 
nak, ha az elolvassa az Ön 
kritikáját a Fügefalevélről 
véletlenül azzal a kérdéssel 
fordul hozzám, hogy milyen 
az, mikor tavasszal a kutyák 
hancuroznak és Kain meg 
Abel nyáladzik nő után 
Ugyebár belátjaFőtisztelendő- 
séged, hogy erre egy anyának 
nehéz válaszolni. 

2. Én véletlenül Önnel egy 
sorban ültem az előadáson és 
igy önkéntelenül is megfigyel- 
hettem Önt Főtisztelendő ur! 
Második kérdésem tehát: mi- 
ért kapta a szeméhez a guk- 
kerjét akkor, amikor Éva 
láthatatlan szerelmével évő- 
dött? Bizonyára azért, mert 
meg akart győződni, hogy 
tényleg a fügefalevél Éva 
egyellen öltözéke? Hja fő az 
erkölcs.. 

3. Miért fordult meg széké- 
ben akkor, amikor a szinpad- 
ról jövő szinésznők Ön mellett 
elhaladtak. Ugy nézett ki a 
dolog, mintha Ön is egy kicsit 

Kain lett volna.. . Vagy talán 
a szeméremről akart nekik 
prédikálni? Óh.,. óh... 

4. Egyáltalán miért ment el 
az előadásra, amikor tudomá- 

asszony nyilt levele a színfiáz 
en 

kedéseket 
a darab 

2 Ugyan- 
zilveszteri 

Ön megbotránkozik azon 
Főtisztelendő ur, hogy a da- 
rab sikamlós. Mi megbotrán- 
kozunk azon, hogy Ön jelen 
volt az előadáson és olyan 
kritikát irt. amely malacságok- 
ban sokkal bővebb, mint a 
Fügefalevél librettója. Per- 
verz, erkölcstelen, szemérmet- 
len modorban van megirva 
az a kritika, amelyet egészen 
véletlenül a kisleányom is el- 
olvasott és éppen ezért, hogy 
ez máskor meg ne történjék, 
a mai napon elküldtem Önnek 

FRISS UJSÁG 

szinházi machinációi ellen 

azt a levelet, amelyben leren- 
delem a Katholikus Életet 

M-né Julia. 
A szilveszteri botrány alkal- 

mával rámutattunk már arra, 
hogy egyes papok szivesen jár- 
nak el a szinházi müsort szük- 
ségszerüen tarkitó sikamlósabb 
darabok előadásaira és azután 
ugy vezekelnek, hogy bárdolat- 
lan hangon nekirontanak a szin- 
háznak. Kilátszik a lóláb tiszte- 
lendő uram: ne tessék élvezni 
és nem kell akkor vezekelni. A 
fekete reverendás kritikai bi- 
zottság" máskor ha piros szin- 
lapos előadást hirdetnek, ma- 
radjon szépen otthon és mond- 
jon el néhány miatyánkot a 
bünöző emberiség lelkiüdvéért. 
Amen. 

Harmincéves birói 
ügyvédi 

Dr. Némethy József első ügyvédi sikere. Józsi bácsi üde, 
fiatal és ambiciózus az uj pályája kezdetén. 

Harminc esztendei biráskodás 
után, kényszerült helyzetében 
ügyvédi pályára lépett dr Né- 
methy József, a köztiszteletben 
álló népszerü Józsi bácsi, aki 
uj pályája kezdetén tegnap ült 
először védőasztalnál. 
Nem lesz érdektelen, ha nyil- 

vánosságra hozzuk. hogy Józsi 
bácsi, aki elismert képzett biró 
volt, ügyvédi pályáját is a si- 
ker jegyében kezei: megnyerte 
az első perét, amelyben ügy- 
felét egy lakásügyben képvi- 
selte. 

Fiatalos temperamentuwumal 
meséli Józsi bácsi a nagy jog- 
eselet. 

- Hát tudod fiam van egy 
regátbeli törvény, amely szerint, 
ha a házigazda olyan célzattal 
zaklatja a lakójáj, hogy azt la- 
kásának elhagyására kénysze- 
ritse, tizenőtnapi elzárással, vagy 
tizezer lejig terjedő pénzbünie- 
téssel büntethető.. 
És elmondja Józsi bácsi, hogy 

egy ilyen perben a lakót kép- 
viselte és megnyerte a pert. 
Aprólékosan elmondja az ügy 

jogi vonatkozásait olyan kedves, 
szinte naiv lendülettel, mint 
amilyennel a kezdő paltvarista 
első tárgyalásairól beszél. 
Józsi bácsiból árad a fiatal- 

ság, mintha harminc esztendő- 
vel ezelőtt pályájának kezdetén 
volna. 

Együtt örvendünk Józsi bá- 
csival és kivánjuk neki, hogy 
az ügyvédi pályán, mindig ered- 
ményesen sokáig müködjék. 

Tartós cipőket Egri készit. 

Satu-Mare, Várdomb-u. 9. 

Bőrgarnitura és gyermek- 
kocsi eladó Hermannál Bul. 
Basarabilor (Batthányi-u.) 11. 

Hirdessen 

a Friss Ujságban! 

szolgálat után az 
pályán. 

Egytől azonban félünk: Józsi 
bácsi tulságosan lelkiismeretes 
biró ember ahoz, hogy jókereső 
ügyvéd legyen belőle... 

Bécsi divatlevéel 

(Wien, 1915. február hó) Bár 
a Tavasz már kibontakozóban 
van, de a Kertnerstrassen és a 
Ringen téli kabátokban járnak. 

Ellenben a karikatok zsufolva 
vannak a szebbnél-szebb tava- 
szi ujdonságokkal. A legjárta- 
sabb szakemberek a divat te- 
rén is meglepődve látják a férf- 
divat soha nem képzelt előrei 
törését. 
Ma már bátran lehet mon- 

dani, hogy a jól öltözködés 
nem csupán pénzkérdés, de 
egyben az egyenesség tükre is. 
Az 1925. évi divat hadat üzen 
mindennek, ami háborus maz 
radvány, Legnagyobb a luxus a 
férfi fehérnemükben, a selyem 
ingek garmadával feküsznek a 
kirakatokban. A divatot ugyszól- 
ván két szin uralja, főleg a fe- 
hér és Ecru szinek többnyire 
minden minta nélkül, de érvé- 
nyesülnek a diskrét minták is, 
amit azonban jól kell tudni 
megválogatni. Semmiféle tarka 
vagy, élénk szin nincs képvisel- 
ve. Ép igy teljesen megszünt a 
szines gallér viselet is bármi- 
lyen szines inghez kizárólag 
fehér gallért viselnek. 

Mert ez anyagok alkalomsze- 
rüek. Az angol Creponokat csak 
tenishez viselik, mig a Poupli- 
nok ulcai ingekhez valók. Igen 
keresettek a legujabb angol 
Panama ingek, mig az ugyne- 
vezett Zephier ingeket alig látnii 
A kemény gallérnak igen kis 

szerep jut, mert a fejlett szövé- 
szeti technikának sikerült olyan 
anyagot feltalálni, ami a galler- 
keményitést tfeljesen fölösleges- 
só teszi, s emellett megszünteti 
az állandó mosodai krizist. Ezen 

Ezeknek egyedüli 

1925. március 9 

u tóbbi ujdonságot a Clason pá- 
risi cég „Eterna" név alait az 
Összes kulfurállamokban szaba- 
dalmazva hozza 

raklára a 
Kardos divatáruházában van, 
ahol az összes itt felsorolt uj- 
donságok pazar választékban s 
a viszonyokhoz mérten, polgár, 
árakban szerezhetők be. 

őzinfiáz. 

A Gésék 
(repriz) 

A régi operettek reprizei al- 
kalmával felelevenednek régi, 
reminiszcenciák, forró, nagysi- 
kerüű szinházi esték áramiata 
bizsergeti az emlékezést. Ügy 
vagyunk vele, hogy az emlé 
künkben még szebbé kristályo 
sodott egy-egy darab, mint a- 
milyen volt talán annak idején 
és ezért sokat várunk a repriz- 
től. Sokai várunk és kevesei 
kapunk. Talán azért is fanyaro- 
dik el a szánk ize, a szépemnlékül 
darabok felelevenitése alkalmá- ' 
val, mert emlékezésünkben az 
életünknek sok szine történése 
tapad egy-egy jó régi operett- 
hez, ezeket a szineket és törté 
néseket nem lehet többé vissza- 
varázsolni és ezek nélkül elfa- 
kultak, kepottak a hires darabok 
reprizei. No még más körülmény 
is: a mai opereit ensamblék 
nem is igen alkalmasak régi . 
énekes operettek szinrehozata- 
lára. Az uj operettek megvál- 
tezott jellege szerint szervezik 
manapság a társulatokat és ez 
is kélessé teszi a sikert 
A Gésák tegnapi előadásáról 

ezzel referáltunk is. Az előadás 
is, a közönség is langyos volt, 
akiknek emlékében a darab 
hajdani nagy sikerei vibráltak 
sóhajtva mondogatták egymás- 
nak szünetlközben, milyen más 
is volt ez valamikor! 

Tavaszi és nyári férfi 
divatszövetek, nagy té- 
tel női costume szövet 
darab és futószőnye- 
gek, butorszövetek, 

hencsertakarok, fehér- 
nemű és ágynemü 

vásznak 

paplanof 
nagy választékban, 

prima minőségben leg- 

olcsóbban 

éRosenfetld 

9ifisa 
textilnagyáruházában 
a szinház mellett 

Aapitva 1887. Telefon: 157 

forgalomba, a 
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hangzal 

mélyeni 
az idé 
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cipőkbe 
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kezeléseket 
masszázs, 
kézvörössé! 
kajeltávoli 

hibák eltá 
eltávolitás, 

Piata Bra 



Cirádás kapun keresztül visz 
az ut a baraktáborba. Ugy 
ahogy a régi háborus emléke- 

tatódó magas kerités vette kö- 

épületeket, az udvaron virágá- 
gyak, tisztaság, rend, minde- 
nültt - a kapun belépőt a poszt 
igazoltatta. 

Anyám hagózik... 

minden elpusztult. Keritésnek 
nyoma sincs és ahogy a fiaker 
befordul a vártán, a vártaszo- 
bából kifuló cigánypurdék ka- 
paszkodnak a kocsi tengelyé- 
hez. 
- Nagyságos ur, k 

pápa ur adjon legalább egy 
lejt kenyérre. Vagy lagalább 
azt a szivarvégelt - anyám ba- 
gózik. neki viszem. 

A pokol diadalkapuja 

Hosszu, sáros ut visz a bara- 
kokig, ahol irtózatos kép fogad: 
olyan reltenetes nyomor, ami 

már nem is nyomor többé, ba- 

nem az emberi életnek eltor- 
zult grimásza. Itt már nem le- 

het sajnálkozni az ideszorult 
emberéleteken, pokoli büvölet 

fogja el az embert és sajnál- 
kozás helyett iszonyatos érdek- 
tődéssel figyeli hogyan lehet 
igy élni. 
Visszanézek a sárból kime- 

redő diszkapura, amelynek al- 
jábau cigánygyerekek tapaszt- 
ják a sarat, olyan ez a kapu, 
mintha a pokol diadalkapuja 
volna. 

Meiszné... 

Hogy a fiaker megáll a ba- 
rakkok előtt, öt-hat ajtó nyilik 
egyszerre, félmeztelen embe- 
rek, asszonyok, gyerekek ki- 

váncsi érdeklődéssel figyelik a 
nagy szenzációt. 
- A Weisznét keresem. 
Tizen is mulatják egyszerre 

az ajtót, amely abban a pilla- 
natban kinyilik és egy harminc- 
harmincöt év hőrüli nagyon el- 

strapált asszony jelentkezik. 

Én vagyok kérem a 
Weiszné. 
Belépek a Weiszné lakásába. 

Lakásnak nevezem mert az 
odu sem volna jellemző, ami 
fölidézné azt a képet, Aa 
VWeiszék nyomortanyáját. 

Weiszné elmondja a történe- 
tét: az ura végrehajtó volt hét 
esztendővel ezelőtt meghalt a 
háboruban. Néhány esztendő- 
vel ezelőtt renoválás alá került 
az a VWesselényi utcai ház 
amelyben lakott, ki kellett köl- 

tözni, nem volt hová, igy ke- 
rült a cigányok közé. 

És nem próbálkozott, hogy 
kijusson innen? 
- Hogyne kérem: különö- 

sen az első időben borzalmas 
volt, de ma már megszoktam. 

tessék elhinni még jobbak mint 

a városi emberek. Nem is az a 

baj, hogy velük lakom, hanem 

az a borzasztó, hogy a gyere- 

kek sárban alusznak a földön 

Akiket a ci 
Egy végrehajtó özvegye és hat gyermek 

imből rekonsíruálom a lagert, a 
cirádás kapu két végéből foly- 

rül a fehérre meszelt tiszta fa- 

A kapu áll még, de körülötte 

irály ur, 

Jó emberek ezek a cigányok, 

FSISSZUJSÁG 3. oldal. 

nyomor. 

jótékonyság számára 

No de most már jön a nyárés 
elmuik a nagy baj.. Tetszik 
tudni én is cigány lettem, csak 
a téltől félek. 

Benczéné... 

Belép a kunyhóba egy ter- 
meltes asszonyság és halálraré- 
mülten kérdi: 

gányok közzé sodort a 
1 
j volt őrségi szolgálaton, de hogy 
nem birta a munkát a fodbal- 
lista urak más embert szerez- 
tek, bennünket kilakoltnttak és 

ó ; : igy kerültünk ide. 
e a cigányok között. Fénykénp a baraklágerből a Táncoló Benczéné is dicséri a cigá- 

inyokat: jó emberek ezek - 
Tesség már mondani 

igaz-e hogy lebontják ezt a ba- 
rakkot? Mi lesz velünk? 

Az asszonyon láttam, hogy 
nem cigány, érdeklődtem és a 
következő történetet kaplamm 
feleletül. 

Én kérem Benczéné va- 
gyok. Az uram a fodbali téren 

1 

kodó hölgyek é 

csak a lakás rossz. 

. 

Ezt a kis fényképet a jóté- 
kony nőegyletek számára veti- 
temi fel, a far ó jótékony- 

k mulatsá- 
gát akarom megrontani a ba- 

rakktábori nyomorusággal... 

Merthogy a saját : 
zájában hiába ruk 

zsidózott, osváthiányozott, senki 
sem vette komolyan a mi link 
Bangha páterünket, aki minden 
erőlködése dacára, csak olasz 
paterke maradt - hebehurgya, 
kótya, kártékonykodó papocska: 
gondolt egy nagyot és elment 
Kolozsvárra egy kis felhajtást 
esináini. Már ugy nézett ki a 
dolog, beütölt a nyavalyás kis 
szatmári páterkének, ugy látszott 
ember lesz belőle, meg is für- 
döti egy kicsit a kolozsvári uj- 
ságokban, de hála a jó judicium- 
nak, csak két napig tariott a 
dicsőség. A harmadik napon a 
kolozsvári szerkeszlős 
rájöttek arra, hogy egy közön- 
séges kis szóbetyárral van dol- 
guk és azt is megbánva, ami 
eddig töriént, szégyeulősen, si- 
etve lezárták a páterügy aktáit. 
A tiszavirágéletű, kolozsvári 

dicsőségből csak egy jó vicc 

-
 

maradt meg csattanó epilógus- 
a nak, amin sokat nevetnek 

szerkesztőségekben, ahol ké 
kézre jár egy kis irás, 
Olasz páter kez Egy ön- 
interju, amelvet még abból a 
célból sem közölték le a kolozs- 
vári lapok, hogy pellengérre 
állitsák a páterkét. 

Mi azonban sokkal kegyeseb- 
bek vagyunk, mini a kolozsvári 
lapok és nyilvánnoságra hozzuk 
a mi link páterünk kolozsvári 
szereplésének csattanó epiló- 
gusát. 

Páter Olasz megdöbbenvye 
konstatálta a kolozsvári tartóz- 
kodásának utolsó napjaiban be- 
álló szélcsendet. Azt várta, hogy 
a kolozsvári ágirók sorba 
fognak állani az ajíiója előtt és 
verekedni fognak az interjukért. 
Amikor aztán látta, hogy a fene 
sem érdeklődik becses hogyléte 
és véleményei iránt. náagyon 
egyedül érezte magát szegény 
pálerke... a magányban köny- 
nyen megfogan a bün... bünbe 
esett a páter... megöninterju- 
volta magátt. 
Az öninterjut elvitte Olajos 

Dofmokosnak, a Magyarság szer- 
kesztőjének, aki ahelyett, hogy 
leközölte volna, vándorutra 
küldte az önszerelem bünében 
fogant magzatkát a szerkesztő- 

f ségekhez, ahol jókat nevelnek a 
szatmári link-Bangha irásán. 

Ilyeneket kérdez saját magá- 
tól páter Olasz az Osváth lá- 

Olasz Páter egy kis reklámért elment a szomszódba 

Égy beteg ember beteg kritikái az erdélyi lapokról - A legjobb ujság a Szamos.. 

fiís fiiárességért 
Egy öninterju 

nyok nagy psyhiatere kolozsvári 
bus magányában. 
- Milyen impresszi 

vozik Főtisztelendőséged 
Hozsvárról? 

És ő főtisztelendősége kész- 
séggel felel - sajátmagának. 
- Köszönöm, köszönömi na- 

gyon jó impressziókkal. Nagyon 
megvagyok elégedve: Kolozs- 
váron sok tettrekész, komoly- 
szándéku ember fogott össze a 
Keleti Ujság nyugati kulturája 
ellen. És ez jól esik... 

ókkal tá- 
Ko- 

Őfőlisztelendősége odaáll az 
állótükör elé, kecsesen meg- 
hajtja magát és tovább kérdez. 
= És miért haragszik Főtisz 

telendőséged a Keleti Ujságra? 
Miért prédikálta ki névszerint 
annak egyes munkatársait? 

Páter Olaszon erőt vesz az 
indulat. Kétszer, háromszor föl 

t és alásétál a szobában, majd 
megáli a tükör előtt és a kö- 
vetüezőket mondja: 

Hogyne haragudnék azokra 
a zsidó ncekre, akik a leg- 
főbb zsidóbérencet Anatole 
Francei ellenem védelembe 
velték. 
Ha ujságiró lett volna az iu- 

erjunál, bizonyára figyelmez- 
tette volna a főtisztelendőt, 
hogy ne beszéljen ilyen csacsi- 
ságot, mert ez nevetséges, de 
nem volt ott ujságiró, szegény 
páter egyedül volt és leirla a 
bődületés marhaságot. 

Leirta és goudolataiba mé- 
lyedt. Rágyujt egy cigarettára - 
egy kis szünet utlán ismét a 
tükörhöz szalad és feladja ma- 
gának a következő kérdést. 
- Milyennek képzel el Fő- 

tisztelendőséged egy felekeze- 
ten kivül álló magyar lapot? 
- Olyannak, mint a Brassói 

Lapok, mint a Szatmáron meg- 
jelenő Szamos... 
Ebben a pillanatban belépet! 

a szobalány és rémülten látta, 
hogy a páter a tükör előtt han- 
dabandázik. Kiszalad és két- 
ségbeesetten ujságolja a szál- 
loda folyosóján: a főtisztelendő 
ur megőrült. Mialatt künn azon 
tanakodnak, hogy telefonáljanak 
e a mentőkért, a szobában to 
vább folyik az interju. 
A páter kérdez, a páter felel: 
- Es mondja Főtisztelendő 

séged, milyen Főtisztelendősé- 
ged szerint a rossz magyar lap ? 
-Abból bizony nagyon sok 
van: a Keleti Ujság, Nagyvá- 

I rad, a Nagyváradi Napló és ] dom a magam történetét, ame 

A szatmári angfia-fiófi olozsvárra ruccani egy 

a Magyarság" papirkosarában. 
. és egyéb furcsaságok 

rólunk sem feledkezett meg 
bennünket odaállitott a Sza- 
mossal vizávni - a szatmári 
Friss Ujság. 
(Kedves a pátertől, hogy 

messze idegenben sem felejt- 
kezik meg rólunk és nem is 
szükszavuan elmond egyet-mást 
a tükörnek: napilap akartunk 
lenni, Gara Ernő és Mikes Imre 
vállalkozásában, de a törek- 
vésünk megbhiusult azon, hogy 
a szatmári zsidóság bojkottált 
bennünket) 
Nehogy azt gondolja valaki, 

hogy ez az öninterju aféle 
mende-monda, a kézirata Olasz 
páter kezeirása jelenleg a Ke- 
leti Ujság szerkesztőségének a 
birtokában van. . 

Heogy hogyan vélekedik erről 
a mindenáron szerepelni akaró 
kótya papocskáról a hivata- 
los egyház, arra vonatkozólag 
közöljük Hámon Róbert kano- 
nok nyilatkozatát. 
A hivatalos egyház nem 

azonositja magát páter Olasz 
kilengéseivel. Nekünk nem ecé- 
lunk a magyarság közt diszhar- 
móniát teremteni és elitélünk 
minden ilyen irányu megnyil- 
vánulást. Pater Olasz jezsuita 
és ezért nem tartozik hivatalos 
fenhatóságom alá, de módot 
fogok találni arra, hogy jóta- 
náccsal megfékezzem a pátert, 

A Szamosbau olvastuk tegnap 
Olasz Pálernek egy álnév alatt 
megjelent cikkét - sajátmagás 
ról. Ebben a stilusgyakorlatban 
a többek között dicséri azt a 
jó nevelési módszert, amely 
szerint a fiukat néha maga elé 
citálja egy kis négyszemköz- 
tires, 

Nos, hát mi is „négyszem- 
köztire" citáljuk Olasz patert és 
megkérdezzük tőle: nem szé- 
gyeli magát?.. 

yilttér" 
A fiakerköltségbe bujtatott 

uzsora. 

A Hétfői Friss Ujság legutóbbi 
számában nyilvánosságra hozta 
Halász M. József a Kupolo volt 
igazgatójának egy uzsoraüzletét. 
Miuián a nyilvánosság megis- 
merte Halász ur üzleli tevé- 
kenységét ennek az ismeretség- 
nek a kiépitése céljából elmon- 
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sa Uj női divat szalom Uj! 

,MRISS UJSÁG" 

A hölgyközönség szives tu 
megfelelő női ssabóságot létesitettem, ahol 
divat szerint készitek a nagyérdemü közönsé 

domására hozom, hegy a eák-tér 6. sz. alatt a 

1206. máreius 9. 

mái kornak 
mindem apgol és francia munkát a legutolsó g pártfogását kéremtisztelettel Waeisz növérek 

a tavaszi ujdenságok férfi és női szövetek, szettis 
szövetek, selyem vásznak férü és női covercoiok, 
kabát szövetek. Férfi raha szövetek 140 széles 180 

leitől Wárosi bérpalota 

I 
még a Kesztenbaum ellen el- 
követelt uzsorsügylet méreteit 

Lakatos ipari üzemem cél- 
jaira kölcsönre szorultam és 
miután pénzintézeteknél nem 
tudtam kölesönhöz jutni, elfo- 
gadtam Malász M. József aján- 
latát a következő feltételekkel: 
kapok százezer lej kölcsönt, 
amely kölcsönösszeg után akö- 
vetkező járandóságok illetik 
Halász Józsefet. 1. Törvényes 
kamat, 2 Harminc százalék 
üzleti haszonrészesedés, 3 Havi 
hatezer lej olyan cimen, hogy 
Halász urnak jogában áll üze- 
mem menetét bármikor meg- 
tekinteni és mert ezt a mükö- 

szineződik. Miután nagynehezen 
eljütottam addig, hogy keserves 
kamatok és irtózatos kocsikölt- 
ségekkel együtt a tartozásom- 
nak a felét lefizettem, Halász 
ur beállit hozzám és a követ- 
kező feltételeket szabja: 
Vagy azonnal fizetem a tar- 

tozásaim hátralevő másik felét, 
vagy főnnmarad a tartozásom 
olyan feltételek mellett, hogy 
az ötvenezer lej után is válto- 
zatlanul esedékes a havi hat- 
ezer lej kocsipénz. 
Nem volt más választásom, / 

az összeg fölmondása az üze- 
mem beszüntetésével járt vol- 
na, kénytelen voltam elfogadni 
a most már száz százalékkal 

tessem. A jelen pillanatban az 

tán a kölcsönadolt összegnek 
tebb mint kélszáz százalékát 
visszafizettem, nem birván az 
óriási terheket módot kerestem 
arra, hogy Halász M. Józseffel 
az üzleti viszonyte megszün- 

a helyzet, hogy Halász M Jó- 
zsef árverést tüzetett ki az 
egész üzememre én a biróság 
segitségével próbálok kimene- 
külni karmai közül és megha- 
talmazást adtam ügyvédemnek, 
hogy a bünvádi feljelentést 
raegtegye Halász M. József el- 
len. 

Nagy Jéózsef 
géplakatos 

Valtil angol szövetek 
megérkeztek 

LOvVASZ-nal 
csak jó és fővárosi munkaerő 

Piata Bratianu 2, 

Csak az fudja meg, hogy 

utlevelek 
vizumozását s mindennemü É 
közvetitést a leggyorsabban 
s legbiztosabbán eszközöl 

Lebovits 
Bathányi-u. 1. Telefon 228. i is i iz i i dését csak kocsin hajlandó tel- fölemelt kocsipénzes uzsorát. ; k 2 jesiteni, ezen összeg havi kocsi "izetek tehbát e ; arrisunuyá átalányul szolgál. (Aki a bér- eee é k ikba ádtrbi teon 

kocsi tarifákat nem ismeri, tá- évi elvenkét zer lej fiakerka es zoknikban a altáron levő : 
: 

V1 hetvenkétezer lej fiakerka- legnagyobb választék GGyermnek játékokat 
jékoztatásul közlöm, hogy hegy malot, harmine percent üzleli snagyobb választék és ven lej megállapitott órabér haszonrészekellési, és ohmert I OvIa piszműárukat 
mellett a fenti összeg ellenében Halász ur hagyon tisztességes e * é miuden elfogadható áron 2 
Halász ur napi őt órát kocsin ember csak hat percent törvé- TESTVÉREENÉL r ut Dp. at; ak a asudvar z 
ülhetett volna.) nyes kamiatot. Néhány hónapi Piati Bratianu (Deak-tér) . pálan eeton 72. É 
Ez az uzsora üzlet tovább! rettenetes vergödés ulán, miu- .. 

a as 7 g g " Bé 
SOCIETATE ANONIMA PENTRU BANCA, COMERT SI INDUSTRIE. ACTHV Bilantul general incheiat la 3. Deecemvrie 1924. rASI zosmnz eza a z Cassa 

Gapiial ! 10,000.000 Numere 9.054.913 27 Rezerve' 3,900.000 - Disponibil la Bánci . 5708 841 14 Fond de Pensinni")) 339.291 60 Portofoliu de efecte Comerciale Rezerve pentru creantedubio- Efecte de Primit 20.093.572 aöse , 1,000.000 - 5,239,291 60 minus rescontaie 8897.400 11,196.172 Depozite: Efecle Publice si Actiuni 
Cu livrete 22302.019 39 Rente si obligatiuni 3000 In cont curent ; 14047.248 38 Diverse actiuni 7127000 7.130000 - In valute síreinnn 1,516.747 - 37,866.014 77 Avansuri: 

Garantii C. E. R. 3960.000 as) Efecte publice siactiuni 6,354187 pentru clienti in avale 7,.015.081 as) Efecie comercialesi cesiuni 10191.430 - 
föö75.081 = as) Márfuri . 3211.575 34 Conturi Curente Creditoare 31,289,546 11 as) Lemne si cereale 3572 049 50 Creditori in Valute streine . 10,833.039 64 

as) Ipoteci 2,529 800 25,862041 93 Dispozitiuni, cecuri america, Debitori in Cont Curent 
pláti america, cecuri si trate 9,099.607 54 Diversi debitori 5782112 40 Dividende neridicate z269090 Debitori in valute síreine 12,944.236 91 Beneficiu Net. Avansuri acordate la diferite Report din 1923 : 15.753 92 intreprinderi. 28,221.623 41] 46,947.972 72 Beneficiu net. pe 1924 3,059700 48 3,075.454 40 Imobile 

Imobilul din Sir. Lucaciu No. 
5 magaziile din Sír. Horia 5 
magazia de lángá gara si 
cea din Baia- Mare 1,530.000 

Inventar: 3- Garani pentru C. F. R. 3,960.000 - 
lienti in avale 7015,081 - 

10,975.081 - 

107,429.944 06 107,429.944 06 
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